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AN ANALYSIS OF CODE-SWITCHING AND CODE-MIXING USED  

BY FOOD VLOGGERS  

By 

Annisa Oktareza 

1900026146 

 

ABSTRACT 

Currently, several Indonesian food vloggers intermittently mix or switch 

between English and Bahasa Indonesia in their sentences. In fact, it is not 

uncommon for individuals to mix and switch between languages during 

communication. The aimed of this study is to identify the types of code-switching 

and code-mixing observed in food vloggers' YouTube videos, employing 

Hoffman's (1991) framework. Additionally, the study seeks to describe the 

reasons behind food vloggers' utilisation of code-switching and code-mixing in 

their video reviews, drawing on Saville-Troike's (1986) theory. 

 

 This study used a descriptive-qualitative method to analyse data extracted 

from food vloggers' videos on YouTube. The data consists of words, phrases, and 

sentences. The total are 56 findings. This study presents data derived from the 

verbal expressions of three food vloggers: Gerry Girianza, Ken & Grat, and Ria 

SW. There are 2 types of code-switching and 2 types of code-mixing were used in 

food vloggers videos on YouTube. The research found there are emblematic 

switching (2 datums), inter-sensentential switching (2 datums), intra-sentential 

mixing (46 datums), and inter-lexical mixing (6 datums).  

 

 For the reasons of code switching and code mixing, there are five reasons 

used by food vloggers on YouTube. There are Talking about a particular topic (47 

datums), interjection (inserting sentence fillers or sentence connectors) (3 

datums), because of real lexical need (4 datums), and repetition used for 

clarification (1 datums), Intention of clarifying the speech content for interlocutor 

(1 datums) are found in their utterances. 

 

Keywords: Type and Reasons of code-switching, code mixing, and Food 

Vloggers on YouTube 
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ANALISIS PERALIHAN KODE DAN CAMPURAN KODE YANG 

DIGUNAKAN OLEH FOOD VLOGGER 

Oleh 
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INTISARI 

 

Saat ini, beberapa food vlogger Indonesia kadang-kadang mencampurkan 

atau beralih antara bahasa Inggris dan bahasa Indonesia dalam kalimatnya. 

Bahkan, tidak jarang individu mencampuradukkan dan beralih antar bahasa saat 

berkomunikasi. Tujuan dari penelitian ini adalah untuk mengidentifikasi jenis-

jenis alih kode dan campur kode yang diamati dalam video YouTube para vlogger 

makanan, dengan menggunakan kerangka kerja Hoffman (1991). Selain itu, 

penelitian ini berupaya untuk mendeskripsikan alasan di balik penggunaan alih 

kode dan pencampuran kode oleh para vlogger makanan dalam ulasan video 

mereka, berdasarkan teori Saville-Troike (1986). 

 

Penelitian ini menggunakan metode deskriptif-kualitatif untuk 

menganalisis data yang diambil dari video food vlogger di YouTube. Datanya 

terdiri dari kata, frasa, dan kalimat. Totalnya ada 56 temuan. Penelitian ini 

menyajikan data yang berasal dari ekspresi verbal tiga food vlogger: Gerry 

Girianza, Ken & Grat, dan Ria SW. Terdapat 2 jenis alih kode dan 2 jenis campur 

kode yang digunakan dalam video food vlogger di YouTube. Dari hasil penelitian 

ditemukan adanya peralihan lambang (2 datum), peralihan antar makna (2 datum), 

pencampuran intra kalimat (46 datum), dan pencampuran antar leksikal (6 datum). 

 

Untuk alasan alih kode dan campur kode, ada lima alasan yang digunakan 

para food vlogger di YouTube. Yaitu Pembicaraan tentang suatu topik tertentu (47 

datum), interjeksi (memasukkan pengisi kalimat atau penghubung kalimat) (3 

datum), karena kebutuhan leksikal yang sebenarnya (4 datum), dan pengulangan 

yang digunakan untuk klarifikasi (1 datum), Maksud untuk memperjelas topik. isi 

tuturan lawan bicara (1 datum) terdapat pada tuturannya. 

Kata Kunci: Jenis dan Alasan Alih Kode, Campur Kode, dan Food Vlogger 

di YouTube 
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